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EVROPSKE TYPOVE SCHVALENI
HOMOLOGACJE

EBPONEWCKUA CEPTUGUKAT OB OGULIMANBHOM YTBEPXKAEHWUM TUNA

EUROPEAN TYPE APPROVAL

EVROPSKE TYPOVE SCHVALENI

Bosal nabizi kompletni sortiment vyfukl s pohlinikovanou povrchovou
Upravou a katalyzator( z nerezové oceli navrzenych a vyrobenych po-
dle OE standard( schvalenych Evropskym nafizenim 70/157/EEC, jeho
dodatky a ECE-R103.

Toto zarucuije, Ze nahradni dil splfiuje specifikace originalniho dilu, pokud
jde o zpétny tlak a emise.

Bosal produkty proto pfinsi:

* jednoduchou montovatelnost hned napoprvé

¢ dlouhou Zivotnost

* naslednou pfiznivou spotiebu paliva diky optimalizovanému zpétné-
mu tlaku

* benefit pro Zivotni prostiedi formou nizSich emisi

EC homologaéni kod je vzdy embosovan na vyrobku a na pozadani jsou
dostupné homologacni dokumenty.

HOMOLOGACJA EUROPEJSKA

Bosal oferuje peten zakres aluminiowanych elementéw uktadow wyde-
chowych oraz wykonanych z nierdzewnej stali katalizatoréw, opracow-
anych i wyprodukowanych w oparciu 0 normy OE i homologowanych wg
Dyrektywy 70/157/EEC, jej kolejnych aktualizacji oraz ECE-R103.

Zapewnia to, ze cze$¢ zamienna spetnia wymagania jakosciowe orygi-
nalnej specyfikacji produktu w zakresie poziomu hatasu, uzyskiwanego
ciSnienia zwrotnego oraz emisji.

Dlatego tez produkty firmy Bosal:

* odznaczajg sie idealnym dopasowaniem

* pozwalajg na diugg eksploatacje

 wptywajg na optymalizacje zuzycia paliwa poprzez wiasciwy
poziom ci$nienia zwrotnego

* sg korzystne dla Srodowiska naturalnego dzieki czystszej emisji

Numer homologacji CE wyttoczony jest na produktach, a dokumenty z
nig zwigzane dostepne sg na zyczenie.

EBPOMNEUCKUA CEPTUOUKAT OB
ODUUMATNIBHOM YTBEPXKOEHUU TUMNA

Bosal npegnaraer MOMHbIA CMEKTP amiOMUHU3NPOBAHHBIX BbIXIOM-
HbIX TpyO M KaTanuTUYECKWX HEMTPanu3aTopoB W3 HEpKaBEIOLLEN
cTanu, pa3paboTaHHbIX W MPOM3BEOEHHbIX COMMACHO  CTaHaap-
T08 OE n oduumansHo yTBEpkKOeHHOrO Tuma no  Esponeickoit
avpektuse 70/157/EEC, ee nocneaytowemy obHoBneHmo n ESK-R103.

310 rapaHTupyert, 410 3anacHble 4acTi COOTBETCTBYKOT NepBOHaYaslb-
HOM CI'IeLl,I/I(bI/IKaLI,VIM C TOYKM 3peHua LWyma, Nponu3BOANTENBHOCTA o6paT-
HOro AaBnexHns n Bbl6pOCOB.

[MpoaykTbl Bosal B aT0i CBA3M:

* MOAXOAAT C NEpBOro pasa

* [0nblue paboTarT

* MOBLILIAKT 3PPEKTUBHOCTb UCMONBb3OBAHUS TOMMMBA B TPAHC-
MOPTHOM CPELCTBE NOCPEACTBOM ONTMMU3MPOBAHHOTO 0BpaTHOro
AaBneHns

* MOMOTatT OKpyatoLLelt cpefbl 3a cHeT Bonee YMCTbIX BbIOPOCOB

Kor omonorauun EC Bcerga BbITUCHEH Ha MPOAyKTe, JOKYMEHTbI Mo
oMorioraLyv AOCTYNHbI MO 3anpocy.

EUROPEAN TYPE APPROVAL

Bosal offers a full range of aluminised exhausts and stainless steel cata-
lytic converters, designed and produced to OE standards and type ap-
proved to European Directive 70/157/EEC, its subsequent updates and
ECE-R103.

This guarantees that the replacement part is equal to the original equip-
ment specifications in terms of noise, back pressure performance and
emission.

Bosal products will therefore:

« fit right first time

* last longer

« enhance the fuel efficiency of the vehicle through optimised back pressure
* benefit the environment through cleaner emissions

The EC homologation code is always embossed on the products and the
homologation documents are available on request.




KVALITATIVNi STANDARDY
STANDARDY JAKOSCI

CTAHBAPTbI KAYHECTBA

QUALITY STANDARDS

KVALITATIVNI STANDARDY

Celosvétové jsou v Bosal zavodech vSechny vyrobni procesy zalozeny
na stejném konceptu a jsou certifikovany podle kvalitativnich standar-
du 1ISO 9001:2008, ¢imZ jsou zaruceny stejné specifikace produktu bez
zavislosti na tom, kde byl tento produkt vyroben, a schopnost vyhovét
kvalitativnim pozadavkim, a tim zlepSovat vzajemny vztah dodavatel -
zékaznik.

Déle je pak Bosal certifikovan podle ISO 14001:2004 a timto se zavazuje
jednat v souladu s pfedpisy o ochrané Zivotniho prostfedi .

STANDARDY JAKOSCI

Wszystkie procesy produkcyjne fabryk firmy Bosal na catym $Swiecie
oparte sg na tej samej koncepcji i certyfikowane wg standardow jako-
$ci 1ISO 9001:2008, zapewniajgc w ten sposob identyczng specyfikacje
produktu niezaleznie od miejsca, w ktdrym produkt jest wytwarzany oraz
zdolno$¢ do spetnienia wymagan jakosciowych, wzmacniajgcych relacje
miedzy dostawcg, a klientem.

Ponadto, koncern Bosal objety jest certyfikatem 1SO 14001:2004, ktory
zobowigzuije firme do dziatania w sposdb przyjazny dla $rodowiska.

Certificata

2.

Cerificats

bosail

CTAHAAPTbI KAYECTBA

Mpou3BOLCTBEHHbIE MpoLecchl 3aBofoB Bosal mo Bcemy  mupy
OCHOBaHbl Ha OOHOW W TOW Xe KOHUenuun 1 CcepTucuLMpoBaHbI
no craHgapTam kavecta ISO 9001:2008, obecneunBas OAMHaKO-
BYK cneuudvkaumy npogykta, roe 6bl HM Obin npowseedeH npo-
BYKT U CMoCcoBHOCTb YAOBMETBOPUTL TPEBOBAHUS K Ka4ecTBy, yryd-
wasi TeM CaMblM OTHOLUEHMS MEXOy MOCTaBLMKOM W noTpebutenem.

Kpome Toro, Bosal ceptudmumpoBaH no ctaHaapty 1SO 14001:2004 v
Gepet Ha cebs 0bsi3aTenbCTBa MO NPOW3BOACTBY MPOLYKTA, COOTBET-
CTBYHOLLETO BbICOKVM 3KOMOMMYECKM CTaHAapTam.

QUALITY STANDARDS

All manufacturing processes of the Bosal plants worldwide are based on
the same concept and are certified to ISO 9001:2008 quality standards,
thus ensuring the same product specification wherever the product is
manufactured and the ability to satisfy quality requirements, enhancing
supplier-customer relationships.

Furthermore, Bosal is ISO 14001:2004 certified and commits itself to
operating in an environmentally sustainable manner.




MARKETINGOVE SLUZBY
WSPARCIE MARKETINGOWE

MAPKETWUHIOBBLIE YCINYTU
MARKETING SERVICES

SORTIMENT

* kompletni sortiment, kompletni vyfukové systémy
* dostupnost vice nez 10.000 vyfukovych dilli

* jednoduse Citelné tiSténé a elektronické katalogy

OFERTA

* pelten zakres, dostawca kompletnych systemow
* ponad 10.000 elementéw

* przejrzyste katalogi ksigzkowe i elektroniczne

* TOMHbII aCCOPTUMEHT, NOCTABLUMK MONHOKOMMMEKTHBIX CUCTEM
* poctynHo 6onee 10,000 BbIXMOMHBIX YacTe
* MPOCTbIE M NOHATHbIE NEYaTHbIE 1 ANEKTPOHHBIE KaTanoru

RANGE

« full range, full system supplier

« over 10.000 exhaust parts available

« easy-to-read printed and electronic catalogues

LOGISTIKA
* globalni dodavatel s lokalnim zastoupenim
* ‘smart - chytrd’ logistika pfizplisobena zakaznikovi

LOGISTYKA
« globalny dostawca obecny wszedzie na $wiecie
« przemyslana logistyka dopasowana do potrzeb klienta

NOTUCTUKA

e 1nobarbHbIA MOCTABLUMK C JTOKambHBIM npucyTcTenem no scemy

MUpy
o ‘smart’ norucTvka agantupoBaHHas K 3akasduky

LOGISTICS
« global supplier with a local presence everywhere
« ‘smart’ logistics adapted to the customer

E-BUSINESS

* korporatni webové stranky s detailnimi informacemi o produktech

* nejmodernéjSi webovy katalog s moZnosti vyhledavani podle produktu
nebo vozidla

* TecDoc certifikovany dodavatel

* TecCom pro jednoduché objednavani

E-BUSINESS

« Korporacyjna strona internetowa zawierajgca szczegotowe informacje
o produktach

« Dopracowany w najdrobniejszych szczegdtach katalog internetowy,
dajacy mozliwo$¢ wyszukiwania produktow i ich zastosowan

« certyfikowany dostawca dla platformy TecDoc

* klient platformy TecCom

E-BUSINESS

* KopnopartueHbIit BE6-CailT ¢ nogpobHO MHOpMALMENl O NpoayKTe
* COBPEMEHHbII /IHTEpHET-KaTanor NpoayKUMM 1 CpeacTea noucka

* TecDoc cepTUdMLMPOBaHHbIN NOCTaBLUMK

* TecCom gns ynpoLLeHus npoLecca 3akasa

E-BUSINESS

« corporate website with detailed product information

« state-of-the-art web catalogue with product and vehicle lookup facility
« TecDoc certified supplier

 TecCom for easy ordering

www.bosal.com - www.catalogue.bosal.com
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MARKETINGOVE SLUZBY
WSPARCIE MARKETINGOWE

MAPKETWUHIOBbIE YCIYTU
MARKETING SERVICES

OPTIMALIZACE SKLADU

Specializovany skladovy systém
+

Unikatnf systém ¢&islovani produktd
+

Odborna pomoc pro optimalni sklad

Optimalni organizace skladu

OPTYMALIZACJA MAGAZYNU

Specjalistyczne regaty magazynowe
+

Unikalny system numeracji produktow
+

Fachowe porady z zakresu utrzymania magazynu

Optymalna organizacja magazynu

ONTUMU3ALIUA CKNALA

CI'IeU,VIaJ'II/ISVIPOBaHHbIe CKnafckue cTennaxmu
+

Cuctema yHVIKaJ'IbHOVI Hymepauum npodykta
+

KOHch'IbTaLlVIVI 9KCMNEPTOB MO noaaepXaHuo CKknaaa

OnTumanbHas opraHu3auua cknaga

WAREHOUSE OPTIMISATION

Specialised warehouse racking
+

Unique product numbering system
+

Expert advice on stock keeping

Optimal warehouse organisation

PRODUKTOVY TRENINK
Produktové seminafe & tréninky na zakladé
pozadavku zakaznika

SZKOLENIA PRODUKTOWE
szkolenia w zakresie produktow na zyczenie
klienta

OBYYEHWE NO NMPOAYKTY

CeMuHapbl 1 0By4yeHIe Mo MPOAYKTY
M0 XemnaHuio 3akas4uka

PRODUCT TRAINING
product seminars & training
on customer request

HELPLINE

Specializovany, profesionalni a vysoce zkuSeny tym

pro vSechny VaSe dotazy.

HELPLINE

Dedykowany, profesjonalny i wykwalifikowany zesp6t odpowie na

wszystkie pytania techniczne.

FOPAYAA NUHNA

[MpocheccmoHanbHas U BbICOKOKBaNU@ULMPOBaHHas KOMaHaa OTBETUT

Ha BCe Bally TEXHNYECKMe BONpPOChl.

HELPLINE

A dedicated, professional and highly skilled team

for all your technical queries.

111777,

s
-
=

@osAL HELPLINE

€D el (+420) 326 900 826
@D Tel. 042 650 92 66

Tel. +7 (495)983 08 62
Tel. +32 (0)14 574795

7771 f
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TAZNA ZARIZENi A PRISLUSENSTVI
SYSTEMY PRZEWOZU

CUCTEMbI MNEPEBO3KH
CARRIER SYSTEMS

TAZNA ZARIZENI

* pevné a demontovatelné systémy taznych zafizeni

* dostupné pro téméf vSechny typy / modely

« testovano dle evropské smérnice pro tazna zafizeni
ec 94/20

« vysoce kvalitni epoxidovy natér

« vzdy s detailnim montaznim navodem

HAKI HOLOWNICZE

« system hakéw montowanych na state i wypinanych
« dostepne do niemal kazdej marki i modelu

« testowane zgodnie z europejskg dyrektywa ec 94/20
* najwyzsza jako$¢ epoksydowej ostony

* zawsze ze SzczegoGtowg instrukcjg montazu

®APKOIMbI

* CTaumoHapHbIe U CbEMHbIE CUCTEMBI (hapKOMoB

* AMetoTCs B HanW4uM NS NoYTW BCeX Mapok/Mogenei

* [poTecTpoBaHo B COOTBETCTBUN C EBponeiickumm
Hopmamu Ha chapkonsl EC 94/20

* BbICOKOKaYeCTBEHHOE 3MOKCIAHOE NOKPbITUE

* Bcera ¢ nogpoBHoit HCTPYKLMEli no cbopke

TOWBARS

* Fixed, detachable and retractable towbar systems
* Available for almost all makes/models

* Tested according to the European regulation on towbars EC 94/20
* High quality epoxy coating

* Includes detailed installation instructions

KOMMNNEKTbI
JNEKTPOMPOBOAKHK

 CneumarnbHo ans asTomobuneit
* BeicTpo, npocTo 1 GesonacHo
e Nlyywee coeanHeHme!

ELEKTROINSTALACNI SADY
« specifické pro typ vozidla

* rychlé, bezpe¢né a jednoduché

* to nejlepsi spojenti!

Vice informaci naleznete v naSem
katalogu taznych zafizeni a na

Bonee nogpobHas uHgopmaums
www.catalogue.bosal.com.

B Hallewm kaTtarnore (apkomnoB 1 Ha
www.catalogue.bosal.com.

WIRING KITS

* Vehicle specific

* Quick, safe and simple
* The best connection !

ZESTAWY ELEKTRYCZNE
* dedykowany do danego modelu

* szybki, bezpieczny i prosty

* najlepsze rozwigzanie !

Wiecej informacji w katalogu hakdw
holowniczych oraz na stronie_

www.catalogue.bosal.com.

More information in our towbar
catalogue and on

www.catalogue.bosal.com.

NOSICE KOL

« Lehka instalace a zabezpeceni kol
« Jednoduché skiapéni

» Maximalni zatiZeni 60 kg

« Skladaci (Compact)

* Vhodny pro E-bikes (Compact)

Bosal nosice kol jsou také vhodné pro hybridni a kompak-
ni vozidla, kde neni povoleno vybaveni taznym zafizenim.

Vice informaci naleznete v naSem katalogu taznych
zafizeni a nawww.catalogue.bosal.com.

UCHWYTY ROWEROWE

« Latwa instalacja i mocowanie roweréw
« Latwy do odchylenia

» Maksymalne obcigzenie 60 kg

« Sktadany (Compact)

* Odpowiednia réwniez dla roweréw z napedem ele

ktrycznym (Compact)

Uchwyty rowerowe Bosal dostepne sg réwniez dla

samochodéw hybrydowych i klasy ‘compact’, przypadku

ktorych montaz hakdéw holowniczych nie jest mozliwy.
Wiecej informacji w katalogu hakéw holowniczych

oraz na stronie www.catalogue.bosal.com.

YCTPOWUCTBA
NS NEPEBO3KU
BENOCUMEOOB

* [pocToTa yCTaHoBKM 1 (ukcaLm
Benocvneaos

e [pocTo packnapabiaetcs

* MakcumansHas Harpy3ka 60 kr

e CknapgHoe (Compact)

* MomxoauT ANst ANEKTPUYECKUX
Benocvnenos (Compact)

YeTpolicTsa Ans nepeBo3km

Benocunenos Bosal Takke nogxoast

Ans TMBPUAHBIX N KOMMAKTHbIX

aBToMobunen, rae He Jonyckaercs

ycTaHoBka hapkona. bonee noapobHas

NHChOpMaLMS B HALLEM KaTasore

(hapkoros 1 Ha

www.catalogue.bosal.com.
BICYCLE CARRIERS

« Easy installation and fixation of bikes
« Easy to tilt

« Maximum load 60 kg

« Foldable (Compact)

« Suitable for E-bikes (Compact)

“Bosal Bike Carrier Original”

Bosal's hicycle carriers are also suitable for
Hybrid and compact cars, where a towbar
is not allowed. More information in our
towbar catalogue and on

www.catalogue.bosal.com.
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SKLADOVACI SYSTEMY
SYSTEMY MAGAZYNOWE

CUCTEMbI CKITAACKOIrO XPAHEHUA
WAREHOUSE STORAGE SYSTEMS

SKLADOVACI SYSTEMY, RESENI INDIVIDUALNICH
SKLADOVACICH SYSTEMU

Reseni jsou navrzena podle konkrétnich pozadavki zakaznika s ohle-
dem na vSechny aspekty prostorovych moznosti, efektivity prace, zdravi
a bezpecénosti prace, mistnim predpisim a efektivité nakladd. Nas kom-
plexni sortiment skladovacich systémU obsahuje nasledujici produkty:

« police & regaly

« pracovni stoly

« dratény program & piisluSenstvi
« kancelarsky nabytek

« podlahy & mezipatra

* amnohem vice

INDYWIDUALNE ROZWIAZANIA SKLADOWANIA
MAGAZYNOWEGO

Rozwigzania zaprojektowane sg w sposdb specjalnie dostosowany do
wymagan klienta, biorgc pod uwage wszystkie aspekty wykorzystania
przestrzeni, wydajnosci pracy, zdrowia i bezpieczenstwa, lokalnych
przepiséw oraz optacalnosci eksploatacji. Nasza szeroka oferta mozli-
wosci sktadowania obejmuje nastepujace produkty:

* potki i belki

* miejsca pracy

« Scianki i podzielniki
* meble biurowe

« podfogi i antresole
* oraz wiele innych

CUCTEMbI CKNAACKOIO XPAHEHUA

NHavBuayanbHble peLleHus ans CkNazckoro XpaHeHus

Peluenus pa3paboTaHbl crieuuanbHo, YToObl YA0BNETBOPUTL TpeboBa-
HUS 3aKA34MKa, MPUHUMAs BO BHUMAHWE BCE acrneKTbl UCTONb30BaHNs
rnoMeLLeHni, paboumnx MecT, a(deKTMBHOCTH, 300POBbs M BGesonac-
HOCTH, perynupytolime npaeuna 1 peHtabensHocTb. LWnpokuii cnektp
BapWaHTOB XPaHEHs BKIIOYaeT B cebsi crieaytoLLme NpoayKTbl:

* MOJKM W TpaBep3bl
* BEpPCTaKK

* CTEHbI 3 IYENCTON CETKN

* OchucHas mebenb

* MOfbl ¥ ME3OHMHHbIE CTenmnaxu
° 11 MHOTO€ Jpyroe

CUSTOMISED WAREHOUSE STORAGE SOLUTIONS

Solutions are designed specifically to suit the requirements of the cus-
tomer, taking into consideration all aspects of space utilisation, work-
place efficiency, health and safety, local authority regulations and cost
effectiveness. Our comprehensive range of storage options includes the
following products:

« shelves & beams

« workbenches

 mesh walls & partioning
« office furniture

« floors & mezzanines
 and much more

VIl



PRUMYSLOVE APLIKACE
APLIKACJE PRZEMYSLOWE

INDUSTRIELLE AnA NPUMEHEHUA B MPOMBILLNEHHOCTHU
INDUSTRIAL APPLICATIONS

TRUCK, BUS,
INDUSTRY (TBI)

TBI sortiment se sklada z produk-
tli pro silniéni i pro offroad vozidla.
Rozsahlé portfolio produktd obsa-
huje roury, trubky, ochranné ramy
sedadla a zasobniky stlaceného
vzduchu pro brzdove systémy.

CIEZAROWKI,
AUTOBUSY, PRZEMYSL
(TBI)

W zakres oferty TBI wchodzg pro-
dukty zaréwno do pojazdow drogo-
wych, jak i maszyn. Obszerne port-
folio obejmuje produkty takie jak:
rury, przewody, ramy siedzen oraz
powietrzne zbiorniki ci$nieniowe do
uktadéw hamulcowych.

[PY30BbIE
ABTOMOBMIN,
ABTOBYCHb,
NMPOMBILLMEHHOCTb
(TBI)

AccopTuMeHT npoaykumu ans TBI
COCTOMT 13 MPOAYKTOB [ANS LOC-
CEMHbIX, @ TaKkKke BHEJOPOXKHbIX
TpaHCMOPTHbIX cpeacTs. ObLwmp-
HbIA CMMCOK MPOAYKTOB BKIOYaET
B cebs1 TpyObl, LLNaHr, CUAEHNS 1
pacLuMpuTenbHble Baukn ans Top-
MO3HOW CUCTEMI.

TRUCK, BUS,
INDUSTRY (TBI)

The TBI product range consists of
products for on-road as well as off-
road vehicles. The extensive prod-
uct portfolio includes tubes, pipes,
seat frames and air pressure ves-
sels for braking systems.

BOSAL TRUBKY

Produktova fada obsahuje kulaté, ovainé, hranaté a obdélnikové pro-
fily, obsahuje bézné nebo perforované trubky. Trubky jsou nabizeny v
mnoha riiznych materidlech jako napf. mékké uhlikové oceli valcované
za tepla nebo za studena, povlakované oceli (pohlinik, galvanizace) a
nerezoveé oceli (feritické nebo austenitické).

Bosal je také schopen na zakaznik(v poZadavek nabidnout mnoho pii-
danych operaci jako napf. koncové opracovani, dérovani, fezani, vrtani,
ohybani, kalibrovani, laserové fezani, atd.

RURY

Zakres tej oferty obejmuje produkty od okragtych przez owalne, kwadra-
towe do profili ztozonych, dostepne zaréwno jako elementy o powierzch-
niach gtadkich, jak i perforowanych. Rowniez materialy uzywane do ich
produkcji dostepne sg w szerokim zakresie: od stali niskoweglowej gora-
cowalcowanej do stali powlekanej aluminium i od stali ocynkowanej do
stali nierdzewnej austenitycznej i ferrytycznej.

Bosal oferuje tez na zyczenie klienta szereg dodatkowych operacii, ta-
kich jak: formowanie kofcowe, dziurkowanie, ciecie, wiercenie, giecie,
rozszerzenie, ciecie laserowe, etc.

TPYBbl BOSAL

[nanasoH MpoAyKUMK OT KpyrTbiX, OBaNbHbIX, KBagpaTHbIX U NPsSMOY-
roNbHbIX OPM A0 CHIOXHBIX MPOIUNIEN, N3TOTOBNEHHBIX U3 MPOCTON UK
nepdopupoBaHHble Tpyobl. OHU NpeanaraloTcs UK PasnuyHbIX MarTe-
puarax Takux, kak cTanb, ropsyekaraHasl Unn XonoaHo-rHyTas, anmomu-
HU3MPOBAHHasH CTallb UMK OLMHKOBAHHAA U heppUTHAsH UMK ayCTEHNT-
Hasi HepXxaBeloLLas CTarlb.

Bosal Takke npeqnaraeT no XefaHuio 3akasdika psif [OMONHUTENbHbIX
onepauyi, Takux, kak hopMoBaHue, nepdopalis, peska, rmbka, pacium-
peHue, nasepHas peska u T.4.

BOSAL TUBE

Products range from round, oval, square and rectangular shapes to
complex profiles, available in plain or perforated tube. They are offered
in a variety of materials such as mild carbon steel hot-rolled or cold-
reduced, coated steel aluminized or galvanized and stainless steel fer-
ritic or austenitic.

Bosal also offers on customer request a variety of additional operations,
such as end forming, hole punching, cutting, drilling, bending, expand-
ing, laser cutting, etc.




NOVY VYFUK + NOVY MONTAZNI MATERIAL = DELSI ZIVOTNOST SYSTEMU!

Pokud montujete novy vyfuk Bosal, méli byste také pouZit novy montazni material Bosal. Nové zavés-

né gumy a tésnéni udrZi Vas vyfukovy systém ve spravné pozici a garantuji plynotésnost spojeni a

naslednou dlouhou Zivotnost VaSeho vyfukového systému.

« sortiment vice nez 3.500 r(iznych montaznich dilli

« pfesna montaz

« vysoce kvalitni materialy

= montazni sady obsahujici veSkery montazni material pro Vas vyfukovy systém v jednoduchém
baleni

NOWY UKLAD WYDECHOWY + NOWE ELEMENTY MONTAZOWE =
DLUZSZY OKRES EKSPLOATACII

Podczas montazu nowego element uktadu wydechowego firmy Bosal uzyte zosta¢ powinny réwniez
nowe element montazowe. Nowe zawiesia oraz uszczelki zapewniajg wtasciwe potozenie uktadu wy-
dechowego oraz jego szczelnos¢, co zapewni jego diugg eksploatacie.

« w ofercie ponad 3.500 réznych elementéw montazowych

« doskonate dopasowanie

* najwyzszej jakosci materiaty

* zestawy montazowe, zawierajgce wszystkie niezbedne elementy w jednym opakowaniu

BbIXNOMHAA CUCTEMA + HOBbIE NPUCMNOCOBIEHUA ANA YCTAHOBKU
(MOHTAXA) = IONTAAA XU3Hb BALLEW BbIXJIOMHOWU CUCTEMbI!

Korza Bbl ycTaHaBMMBaETE HOBYHO BBIXTOMHYIO CUCTEMY Bosal, Bam Takxe cnegyer yCTaHOBUTb HOBblE

npucnocobnenns Ans MoHTaxa. HoBble Pe3uHOBbIE ANEMEHTBI U Npoknagki ByayT yoepxusarth Bbl-

XMOMHYK CUCTEMY B MPaBWUMbHOM MOMOXEHUM U 0Becneyar HyXHYK repMETUYHOCTb, B pesynbrare

4yero Cpok cnyx6Obl Ballei BbIXTIONHOM CUCTEMbI YBENNYMTCS.

© accopTMeEHT 13 6onee Yem 3500 MOHTaXHbIX NPUCMOCOBNEHII

° WAeanbHoO NoAXoauT

* BbICOKOKAYECTBEHHbIE MaTepuarsbl

* KPEMEXHbIE KOMMMEKTBI, COYETAIOLLME BCE Y3Tbl KPenneHusl Ans BbIXONHbIX ra3oB B 04HON yA06HON
ynakoBKe

NEW EXHAUST + NEW MOUNTINGS = LONGER LIFE TIME!

When you fit a new Bosal exhaust, you should fit new Bosal mountings too. New rubbers and gaskets
keep your exhaust system in the right position and guarantee a gas-tight fit, resulting in a longer life
time of your exhaust system.

« assortment of more than 3.500 different mounting parts

« perfect fit

« high-quality materials

< mounting kits, combining all mountings for your exhaust in one handy package

X



MONTAZNI PRISLUSENSTVI
ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHNA ANA YCTAHOBKW (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

BOSAL UNIVERZALN| SPONY M8
UNIWERSALNE OBEJMY BOSAL M8
YHUBEPCAIbHbI XOMYT M8 BOSAL
THE BOSAL UNIVERSAL M8 CLAMP

kulaté sedlo

Zaokraglone siodetko
OKpyrmbliA CeAnoBUAHbIA XOMYT
Rounded Saddle

@ (mm) Baleni/ Opakowanie
YnakoBka / Packing

28 1

32 1

36 10
36 100
38 10
38 100
40 10
40 100
42 10
42 100
45 10
45 100
48 10
48 100
50 10
50 100
52 10
52 100
54 10
54 100
58 10
58 100
60 10
60 100
65 10
65 100

M8 UNIVERZALNI
UNIWERSALNE M8

YHUBEPCANbHbIA XOMYT M8
M8 UNIVERSAL

Ploché sedlo

Plaskie siodetko
Mnocknit ceanoBUAHbIA XOMYT
Flat Saddle

BOSAL UNIVERZALNI SPONY M8

Diky tomuto specificky zahnutému tvaru a specialné tvarovanym
ramenim dosahuji Bosal univerzalni spony 100% plynotésnost
spoji a neomezuji prichodnost vyfukovych plynG

UNIWERSALNE OBEJMY BOSAL M8

Dzieki specyficznemu ksztattowi oraz celowemu wygieciu ramion
uniwerslane obejmy gwarantujg réwny docisk na calym obwodzie i
dzieki temu idealng szczelno$¢ potgczenia

YHUBEPCAJIbHbIN 3AXMM M8 BOSAL

Bnarogaps ero 0cobbiM AyroobpasHbIM 1 CKOLIEHHBIM 3amnneynkam
yHMBepcanbHbIi  XoMyT Bosal umeer poBHOe pacnpegeneHue
[JaBfieHus 1 noaToMy TouHyto 100% rasoHenpoHMLaeMyto nocaaky

THE BOSAL UNIVERSAL M8 CLAMP

Thanks to its specific bend-shape and deliberately inclined shoul-
ders, the Bosal universal clamp has an even pressure distribution
and therefore a perfect 100% gas tight fit.

@ (mm) Baleni/ Opakowanie
YnakoBka / Packing
36 10
38 10
40 10
42 10
45 10
48 10
50 10
52 10
54 10
56 10
58 10
60 10
64 10
75 1
83 1
89 1
100 1

XI



MONTAZNI PRISLUSENSTVI
ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHUA ANA YCTAHOBKW (MOHTAXA)

MOUNTING ACCESSORIES

M10 UNIVERZALN[/ UNIWERSALNE /
YHUBEPCAIBbHbIN XOMYT / UNIVERSAL

Ploché sedlo

Ptaskie siodetko

Mnockui ceanoBuaHbIA XOMYT
Flat Saddle

@ (mm)

Baleni/ Opakowanie
YnakoBka / Packing

38
40
42
45
48
50
53
55
58
60
70
76
80
85
90
95
100
105
110
115
120
125
128
130
134
140
145
150
155
160

e e el T i T T e e e e e e S e e e N

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

@ (mm)

38,5
41,5
42,5
455
46,7
48,5
49,5
51,5
52,3
535
54,5
55,5
58,5
59,5
62,5
64,5

T e o S S S =

M10 PRO/DO/ANA/FOR AUDI - VOLKSWAGEN

M8 PRO/DO/ANA/FOR MERCEDES - FIAT - PEUGEQOT

@ (mm)

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

38,5
42,5
455
48,5
515
535
54,5
58,5
61
65

1

s

M10 PRO/DO/ANA/FOR FORD

Baleni
Opakowanie
@ (mm) YnakoBka
Packing
35 1
38 1
41 10
43 1
45 10
48 10
50 10
51 1
53 10
55 1
58 10
60 1
62 1
64 1

g (mm)

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

39,5
42
45
48
51
55
58
61
64

1

el

M8 PRO/DO/ANA/FOR
CITROEN - PEUGEQT - RENAULT - SAAB - VOLVO

(mm)

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

42
47
49
53
58
66
66
69
72
74
76
79

[N

e

* pfivarené Srouby
* spawane $ruby

* XomyT

* welded bolts

Xl



UNIVERZALNI DRZAK TRUBEK
UNIWERSALNE WIESZAKI

YHUBEPCAIIbHbIE XOMYTbI AN KPEMIEHUA TPYE
UNIVERSAL PIPE HANGERS

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

@ (mm)

25
35
41
45
45,5
48,5
51

e

SPONY

OBEJMY
XOMYThI
CLAMPS

Baleni
Opakowanie
YnakoBka
Packing

@ (mm)

45
48
50
54
52
58
60
65

e

UNIVERZALNI PASKY
UNIWERSALNY PASEK
YHUBEPCAIIbHAA MOJIOCKA
UNIVERSAL STRIPE

(coococooooo0ooo0oo0)

UNIVERZALNI UCHYCENI DRZAKU AUSTIN
UNIWERSALNE KLAMRY DO ZAWIESZENIA
YHUBEPCAIbHbIE KPOHLITEWHBI NOABECKM
UNIVERSAL SUSPENSION BRACKETS

Baleni
Opakowanie
@ (mm) YnakoBka
Packing
45 1
57 1

MONTAZNI PRISLUSENSTVI
ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHNA ANA YCTAHOBKW (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

UNIVERZALNI UCHYCENI DRZAKU
UNIWERSALNE KLAMRY DO ZAWIESZENIA
YHUBEPCAIbHbBIE KPOHLITEWHBI NOABECKM
UNIVERSAL SUSPENSION BRACKETS

UNIVERZALNI TESNENI
UNIWERSALNE USZCZELKI

YHUBEPCAIbHBIE YNIOTHUTENBHBIE NPOKNAKN

UNIVERSAL GASKETS

L x B x @ (mm)

90 x 60 x @ 32
95x65x@ 35
100x 70 x @ 38
105x75x @ 42

TABULE SE VZORKY

DISPLAY
AEMOHCTPALIMOHHBIN CTEHT
DISPLAY BOARD

Tabule obsahuje

hooks

i ) Baleni
Display z zawartoscig Opakowanie
[leMOHCTPALMOHHBIN CTEHA C COAePKUMbIM YnakoBka
Display with contents Packing
M8 Universal 10 st/p 10 st/p
38-40-42-45-48-50-52-54 mm
Prazdna tabule s hacky pro zavéSeni / Pusty display z
haczykami / [TycToit fEMOHCTPaLWMOHHbII CTEHA C KprodKami1
ans noggecky | Empty display with hanging hooks
Nahradni hacky pro zavéSeni / Zapasowe haczyki
3anacHble kptouku Ans noasecky / Spare hanging 25 stlp

Xl



MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHNS ANl YCTAHOBKMN (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

PODLOZKY/PEROVE PODLOZKY SPECIALNI SROUBY
PODKLADKI / PODKLADKI SRUBY SPECJALNE
SPREZYNOWE -~ CMNELUWNANBHBIE BONTbI
LWAVIBBI/MPY)XVHHBIE WAVBb Sl o TR SPECIAL BOLTS
WASHERS/SPRING WASHERS —@ - yg:'éi‘l’:sig
@ (mm) [%] DIN Model
-
m8x @44 x2 C m7x@14x15 DIN 125 B )
ma DIN 127 A @10 Opel D
mé DIN 127 A m8x@21x4 B
m7 DIN 127 A m8x@14x1 B
m8 DIN 127 A F40xD8x3 C
m10 DIN 127 A @32xD16x1 C
mi2 DIN 127 A m8x@30x1 B Baleni 1
méx@18x14 B m10 x @ 30 x 2,5 m10 B Opakowanie 1
méx@12x1,5 DIN 125 B X @21x2 DIN 125 B y';fa"c‘;::;}
méx@24x15 B mi2x@24x23 DIN 125 B
m8x@17x15 DIN125 B m6Xx @ 22X 2 DIN 440R B @ x L (mm) nwﬁg:ii:gﬁz\'g‘;%aa“on
78 Renault D @21x@10x3 c
m6 x 58 Peugeot 205
m12 x 55 Hyundai
PR m6 x m10 x 100 Citroén/Peugeot
PR m6 x m10 x 74 Citroén/Peugeot
P » m6 x 53 Citroén/Peugeot
o= Baleni 1 m7 x 80 Citroén/Peugeot
Op?,ﬁg:’::g i m6 x 46 Citroén/Peugeot
Packing 1 mé x 42 Citroén/Peugeot
m6/m8 x 77 Citroén/Peugeot
PoutZitilAplikacja L | model PouZitilAplikacja L | vodel méx 77 Peugeot
Mpumenenne/Application (mm) Mpumenenne/Application | (mm) m8 x 1.25 x 108 Ford
Suzuki 44 A Ford/Talbot/Mitsubishi 7| B mi0x 70 Ford L40
Mitsubishi 54 A Mitsubishi 56 A m10x70 Ford L50
Peugeot 28 A Ford 28 A m6 x 57 Citroén/Peugeot
BMW/Mercedes 37 A Volvo 4 | A m7 x 67 Citroén/Peugeot
Daihatsu/Toyota 43 A Opel 38 A m8 x 63 Opel Vectra
Toyota/Nissan/Renault/BMW/Mini 42 A Opel 33 A ml0x125x 75 Mazda
Nissan 32 A Fiat/Lancia 0| A m8 x 107 Renault
Fiat 13 A Mercedes/Fiat/Seat 38 A m10x 65 Hyundai Pony
Citroén/Peugeot 30 A AudiVolkswagen 46 A mi0x73 Opel Kadett D-E/Corsa A
Honda/Austin/Rover/Suzuki 38 A AudiNVolkswagen 3B | A m10x 57 Opel Corsa 1000S
Mazda 28 A AudiVolkswagen 34 A m10x1,25x 52 Suzuki
Citroén/Peugeot/Seat/ Subaru/Renault | 26 A Renault 48 A m10x1,25x 65 Suzuki
Austin/Rover/Triumph 120 B Subaru 8 | A ma x 60 Austin/Honda
96 B Renault 51 A m8 x 90 Renault
VYMEZOVACI TRUBKY OBOUSTRANNE SROUBY %ﬁ
TULEJE DYSTANSUJACE SRUBY DWUSTRONNE Balen 10
PACTMOPHBIE TPYBKU PE3bBOBAS LUMUNBKA Opakouanie 10
SPACER TUBES STUD BOLTS Packing 10
i1
o dxt tmm @ x L (mm) npuzgﬂé:z):;:g(;?gtion
012x@85x48 m10x 1,25 x 47 Suzuki
912x@85x25 m8 x 41 Honda
P14x@10x8 m8 x 35 Audi/Fiat/Opel/Renault VW
212x@85x31 m8 x 43 Alfa Romeo/Talbot/Renault
212x385x40 i m8 x 45 Datsun/Nissan
D12xD85x22 F m10x 1,25 x 43 Honda
012x@85x32 \ mi0x 1,25 x 37 Toyota
B12x085x43 m10 x 38 Mazda
@12xD85x58 m10 x 40 Volvo
@18x@85x10 m10 x 47 Ford Taunus
@11x@85x38 m10 x 55 Ford
@11xB85x72 m12x 1,25 x50 Hyundai
@11x@85x39 5/16" UNF x 42 British Leyland
B10xD42x32 5/16" UNC x 47 Ford (GB)
@10X D 6,5x47 Baleni1 3/8" UNF x 47 Vauxhall
@15 105 x 40 Opstonane ! 3/8” UNC x 41 Volvo
15X 3105 x50 Packing 1 m10x 1,25 x 94 Hyundai

XV



MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCMNOCOBNEHNA ANSA YCTAHOBKM (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

SROUBY POMEDENE PRIRUBOVE MATICE
SRUBY NAKRETKI KOLNIERZOWE MIEDZIOWANE
BONTHI NOKPBITLIE ME[LIO FTAUKNA C GITAHLIEM
BOLTS : Baleni 10 COPPER PLATED FLANGE NUTS
Opakowanie 10
y’;,aa'é‘;'l’:; }g Baleni / Opakowanie /
=1 YnakoBka / Packing
@ x L (mm) 2 x L (mm) m6 50 x 258-036
md x50 m8 x 80 m8 50 X 258-038
m5 x 10 6 x 90 m10 50 x 258-040
mé x 10 8 x 100 ml10x 1,25 50 x 258-047
mé x 16 m8 x 130
m6 x 20 mi0x 20
m6 x 25 o POMEDENE POJISTNE MATICE
mé6 x 30 :10§125x25 NAKRETKI SAMOKONTRUJACE MIEDZ[OWANE
mg X j: n10x 3;) MOKPbITbIE ME[IbIO CTOMOPHBIE FTAMKA
mob X
X 50 10X 1.25 X 30 COPPER PLATED SELFLOCKING NUTS
mi0x 35 Baleni/ Opakowanie /
m6 x 60 YnakoBka / Packing
m6 x 75 m10 x 1,25 x 35
mo x 80 m10 x 40 mé 50 x 258-026
2; i gg m10x1,25x 40 m8 50 258-028
m10 x 50 m10 50 x 258-030
7 x40 m10 x 55 m10/SW14 50 X 258-050
m10x 1,25 50 X 258-056
m7 x 60
m8x 16 m10x 1,25 x 60
m8 x 20 m10 x 65
e x 25 S POZINKOVANE / MOSAZNE MATICE
8 X 30 m10x8;) NAKRETKI CYNKOWANE . .
m8 x 35 OLIMHKOBAHHBIE/MOKPBITBIE XXENTOU MELBIO TAMKUA
m8 x 40 mi0x 85 ZINCPLATED/BRASSED NUTS
m8 x 45 5/16 X 3/4” UNF
m8 x 50 . Baleni/ Opakowanie /
56X 1" UNF Ynakoska / Packing
M8 X 55 5/16 x 1 1/2 UNF
m8 x 60
8 % 65 516 2 UNE m8 50 x 258-008
m8x 70 m12x1,25x 35 m10 . 50 258-010
m10 x 1,25 messing 50 x 258-052
m8x 75 m12 x 90

MATICE
NAKRETKI
FAUKHK
Baleni 10
\! UTS Opakowanie 10
YnaxkoBka 10
Packing 10
£=1
DIN/ANSI ) o DIN/ANSI ) o
Cu: pomédéné/Miedziowane Pouziti/Aplikacja Cu: pomédéné/Miedziowane Pouziti/Aplikacja
" A @ (mm) o -
NOKPbITbI Mebto/ Mpumenenne/Application NOKPBITBIN MeAbIo/ Mpumenenne/Application
copper plated copper plated
m4 DIN 934 m10x 1,25 DIN 267 Cu
mé DIN 934 Peugeot m10x 1,25 MESSING Nissan/Toyota/Daihatsu/Mazda
mé DIN 980 V/8 Cu Peugeot m10x 1,25 DIN 980 V/8 Cu Daihatsu
mé DIN 267 Cu Fiat m10x 15 DIN 980 V/8 Cu Nissan/Hyundai
m7 DIN 934 V/8 Peugeot/Citroen m10x1,5SW 14| DIN 980 V/8 Cu Ford
m8 DIN 934 Fiat/Peugeot mi2x1,75 DIN 934 Mazda
m8 DIN 936/H4 Renault mi2x15 DIN 934 Hyundai/Volvo
m8 DIN 980 V/9 Cu Alfa Romeo/Fiat mi2x 1,25 DIN 934/8 Mazda
m8 DIN 267 Cu Nissan/BMW/Honda 5/16 UNF ANSI B 18-2-2/8 Mitsubishi
m8 MESSING Fiat/Lada 5/16 UNC ANSI B 18-2-2/8 Austin
m10 DIN 934 Peugeot 3/8 UNF ANSI B 18-2-2/8 Austin
m10 DIN 267 Cu Volvo/Austin 3/8 UNC ANSI B 18-2-2/8 Volvo

XV



MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHNS ANl YCTAHOBKMN (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

PRUZNE TRUBKOVE SPOJKY
ZLACZA ELASTYCZNE
rO®PhbI AN NErKOBbIX ABTOMOBUITEN
FLEXIBLE PIPE CONNECTORS
fada INNERBRAID fada INTERLOCK
Wkiadka typu ‘INNERBRAID’ Wkiadka typu ‘INTERLOCK’
WHHEPBPENA WHTEPNOK
INNERBRAID LINER INTERLOCK LINER
d (mm) L flex (mm) | L total (mm) Type d (mm) L flex (mm) L total (mm)
B 25,5 155 155 A 38,0 158 272
A 38,0 158 272 A 42,0 158 272
A 420 158 272 A 420 269 383
A 420 269 383 B 45,0 250 250
B 45,0 153 153 B 45,0 95 95
B 45,0 200 200 A 45,0 158 272
B 45,0 230 230 A 48,0 158 272
B 45,0 250 250 A 50,0 158 272
B 45,0 260 260 A 50,0 208 322
A 45,0 158 272 A 50,0 269 383
A 45,0 208 322 B 50,5 200 200
A 45,0 269 383 B 50,5 250 250
B 455 102 102 B 51,0 100 100
B 46,0 190 190 B 51,0 190 190
A 48,0 158 272 A 52,0 126 240
A 48,0 206 408 A 52,0 208 322
A 49,0 166 200 A 54,0 158 272
B 50,0 95 95 B 55,5 190 190
B 50,0 230 230 B 55,7 105 105
A 50,0 158 272 A 60,0 158 272
B 50,0 282 282 B 60,0 120 120
A 50,0 208 322
A 50,0 269 383
B 50,5 200 200
B 50,5 250 250
B 51,0 150 150
B 51,0 252 252
A 51,5 156 270
A 52,0 126 240
A 52,0 208 322 o o
B 54,0 200 200 i Pl
A 54,0 158 212 e
A 540 200 345 i ke
B 55,0 150 150 SR
B 55,0 220 220 rE=2 B
B 55,0 250 250 E
B 55,0 280 280 l‘-_"".-"-:'l-.
B 56,5 101 101 =54
A 60,0 158 272 = %
B 63,0 203 203 R 5
B 630 252 252 Rl
* bez vnitfni vodici trubky * 6e3 BHYTPEHHel onneTku
* Bez wktadki * without inner liner

UNIVERZALNI FLEXI DILY S UZPUSOBITELNYM ROZMEREM

UNIWERSALNE ZLACZA ELASTYCZNE O REGULOWANEJ SREDNICY

YHUBEPCAJbHbIE TMEKUE KOMMEHCATOPbI (FO®PbI) C MATPYEKAMIU U3MEHAEMOIO AUAMETPA
UNIVERSAL FLEXIBLE PIPE CONNECTORS WITH ADJUSTABLE DIAMETERS

men) ]
265-003 265-005
Type d (mm) d (mm) L flex (mm) L total (mm)
A 42/45/52 45/48/55 100 400
A 42/45/52 45/48/55 200 400

XVI



TRUBKOVA KOLENA 90°
RURY KSZTALTNE
CBAPHOE KOJIEHO 90°
WELDING BENDS 90°

* Pohlinikované * Aluminiowane
* AntoMUHM3npoBaHHble * Aluminised

Tloustka materialu

D Grubo$é materiatu

(mm) | "Nt thickness.
(mm)
25 1,50
28 1,50
32 1,50
35 1,50
38 1,50
42 1,50
45 1,50
48 2,00
50 2,00
54 2,00
57 2,00
60 2,00
65 2,00
70 2,00
76 2,00
80 2,00
83 2,00
90 2,00
102 2,00
114 2,00
127 2,00

TRUBKOVE SPOJKY

LACZNIKI RUR

MY®Th! (COEAUHWUTENN TPYE)
PIPE CONNECTORS

TRUBKOVE SPOJKY
LACZNIKI
COEQMHUTENb TPYB
PIPE CONNECTORS

* Pohlinikované * Aluminiowane
* AnoMUHM3NPOBaHHble * Aluminised

MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCMNOCOBNEHNA ANSA YCTAHOBKM (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

REDUKCE

REDUKCJE
NEPEXOOHbLIE BTYNKK
REDUCING BUSHES

d (mm) * Pohlinikované * Aluminiowane
* AntoMUHM3NpoBaHHble * Aluminised
28
32 D (mm) L (mm)
35
38 25 80
2 B M
4 35 80
48 38 80
50 42 80
54 45 80
57 48 80
50 80
60 70 80
65
70
76 D = VNEJSi ROZMER
80 ) D = SREDNICA ZEWNETRZNA 3
83 “—' D = BHELUHW/A OUAMETP L =DELKA |
D = OUTSIDE DIAMETER L = DLUGOSC
89 L . L = ANUHA
d = VNITRNI ROZMER L = LENGTH
102 d = SREDNICA WEWNETRZNA
114 d = BHYTPEHHWUN OAUAMETP
d = INSIDE DIAMETER
127
o PouZiti/Aplikacja
Type d (mm) L (mm) OEN HpumeHeHue/‘,)AppIi(l:ation
A 38 95 820253141 VAG
C 42 145 856 184 / 24430557 Opel/Vauxhall
A 67 80 18 30 75 36 426 BMW
A 40 80 77.03.083.455 Citroen/Peugeot
A 43 125 191.253.141E VAG
A 45 80 7703083 443 Citroen/Peugeot
A 45 120 1736.05 Citroen/Peugeot
C 45 145 9202 051 Opel/Vauxhall
B 42 160 856 179/ 904 86261 Opel/Vauxhall
A 46 95 1H0.253.141B VAG
A 50 80 7703083 396 Citroen/Peugeot
A 50,5 95 893.253.139/1736.13/18 10 1 439 722 | VAG/Citroen/Peugeot
A 50,5 125 191.253.141M VAG/BMW
A 53 95 8N0.253.145 VAG
A 55 120 1736.04 Citroen/Peugeot
A 56 95 893.253.139A VAG
A 56 125 357.253.141A VAG
A 60,5 80 1820 1742 445 BMW
A 61 95 893.253.139C VAG
A 61 125 893.253.139B VAG
B 425 80 18111175884 BMW
C 52 120 Ford
C 42 120 18121177558 BMW
C 45 120 18 111177 000 BMW
C 49 120 18111723679 BMW
C 50 120 18111177 001 BMW
C 55 120 18121175754 BMW
C 60 100 7703083 398/ 1736.06 Renault/Citroen/Peugeot
C 60 120 18121178184 BMW
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MONTAZNI PRISLUSENSTVI
ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCNOCOBNEHUA ANA YCTAHOBKW (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

SILENTBLOKY UNIVERZALNi TLUMICE VYFUKU
SILENT BLOCK UNIWERSALNA LINIA TEUMIKOW Rozméryv mm
M30NALUNOHHBIE BITOKK CEPUA YHUBEPCAIbHbIX MMYLUUTENEN RS;:":LYW mm
Mepbl B MM
INSULATOR BLOCKS UNIVERSAL SILENCER LINE Dimensions in mm
300 498
48
S o | o QS e
248-004 248-062 161
o312 80, 318 80
v
4 4 QI:DOU 2 42 100
248-169 248-160 195
m8
48 18 5/16" UNF 32 400
45 25 mé 20 o] 80 318 81
35 15 mé 20 50@50 :
65 2 mio 1 Ofes | @48 Sion
65 28 m8 4 248-009 248-158 195
48 22 5/16” UNF 40
62 30 mé 20 75 208 75
60 20 5/16" UNF 32 45@ 1 75 398 75
70 30 m8 30 150 @ 100
70 30 m8 40 4 Ezt 2 %
51 25 mé 22 248-156 248-159
68 34 3/8” UNF 58
75 438 77 312
45 v N
fsa s o “ L 45 45
MONTAZNI VYFUKOVA PASTA @45 @‘50 @ %ﬁm
PASTA CEMENTOWA 248-155 248-184
EXALST CEMENT 5 o
. 50@50 @150 45 @45 QESO
248-153 248-012 202
258-501 258-020
258-502 e 338 450
258-503 48
258-504 48 th ® @45 QESO
248-010 248-014 202
ﬂ 520 450
48 y
( 258-011 248-016 248-011 202
} 80 338 80 81 318 81
258-021 b 2 38 o5 45 45 -
248-163 126 uges 246
Salenl’ / O[/Jf;kovlz_anie 258 50 50 50
nakoBka / Packin ' =
: SN e | @I e e
2x570gr. 248-013 130 248-185 264
5x190gr.
10x 60 gr. NIF
10 x 60 gr. DIE i 450 Bez eu homologace
45 Bez homologacji EU
i X :gg o @43 @112 He romonoruposanHbiii ans E.C.
1 x 330 gr 248-002 161 Without EU homologation
x 330 gr.

UNIVERZALNI TLUMICE PRO NAKLADNI VOZIDLA

UNIWERSALNE TEUMIKI DO SAMOCHODOW CIEZAROWYCH
YHUBEPCANbHbIE MNYLWMTENN AN rPY30BbIX ABTOMOBUMEN
UNIVERSAL TRUCK SILENCER

| |
|55 | 55 | 55 | 55 |
\

[
}A‘B‘C\DL 700

70 76 80 89 245-810 150 85 76 72 66
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UNIVERZALNI OPRAVNY PROGRAM: VZOROVY STOJAN

UNIWERSALNY PROGRAM NAPRAWCZY: REGAL WYSTAWOWY

MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCMOCOBNEHNS AN YCTAHOBKM (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

YHWUBEPCAMNbHAS MPOrPAMMA: AEMOHCTPALIMOHHASA CTOMKA

UNIVERSAL REPAIR PROGRAM: RACK DISPLAY

univerzalni tlumice
uniwersalne tlumiki
YHuBepcarnbHble
rywuTenn
Universal silencers

rovné trubky
rury

MpsiMble TpyObI
Straight tubes

dratové drzaky

prety do ksztattowania
zawiesi

MpyTkm

Bracket rods

Bosal N° 269-090

Bosal N° 269-099

Stojan prazdny (bez vyrobka)
Regat wystawowy bez produktow
Tonbko cToiika, 6e3 npogyKLum
Display only, without products

Stojan s vyrobky

Croika ¢ npoayKLuuei
Display with products

Bosal univerzalni vzorovy stojan sdruzuje velkou skupinu univerzalnich pro-
duktd do jednoho stojanu a je cennym nastrojem pro vSechny opravérenské
dilny a maloobchodniky. Vedle jiz dfive zmifiovanych univerzalnich tlumicd
a flexi (pruznych) trubek miZe obsahovat rovné trubky, dratové drzaky,
trubkové spojky, navarova kolena, redukce, opravné pruzné trubky, spony,
pryzové zavésy, tésnéni a montazni vyfukovou pastu pro sloZeni vaseho
vlastniho univerzélniho vyfukového systému.

Uniwersalny regat wystawowy firmy Bosal zawiera pokazng ilos¢ uniwersal-
nych produktow, dzieki czemu jest wartosciowym narzedziem dla warsztatow
i sklepéw. Obok wcze$niej wspomnianych uniwersalnych tumikow i ztgcz
elastycznych moze on réwniez zawieraé rury, prety do ksztattowania zawiesi,
taczniki rur, ksztaltki, adaptatory, obejmy, wieszaki oraz uszczelki — dzieki tym
elementom mozliwe staje sie utworzenie wiasnego uniwersalnego uktadu
wydechowego.

Regat wystawowy z produktami

spony obejmy
pryZové zavésy wieszaki
tésnéni uszczelki
XomyTbl Clamps
Pe3anHoBble Rubbers
3NEeMEHTb Gaskets

Mpoknagku

opravné pruzné trubky
ztacza elastyczne
YHuBepcarbHble roppb
Repair flexes

montazni vyfukova pasta
pasta montazowa
lepmeTnk

Muffler cement

trubkové spojky
navarova kolena
redukce

taczniki rur
ksztattki
adaptatory

CoeguHuTENbHbIE
TpyObl
AnanTtepsl

Pipe connectors
Welding bends
Adapters

YHuBepcanbHaa AeMOHCTpaLMoHHas cToiika Bosal MoxeT cofepxatb B
cebe GonblUoe KOM-BO Pa3nuyHbIX YHUBEPCaNbHBIX NPOAYKTOB W SBRAETCS
LIEHHbIM HCTPYMEHTOM 1Sl BCEX aBTOCEPBUCOB 1 HEBOMbLUMX PO3HUYHBIX
MarasuHoB. MOMUMO BbILIEYNOMSIHYTHIX YHUBEPCANbHBIX TMyLIMTenei 1
rop, OHa MOXeT CopepxaTb: MpsaMble TPyObl, NPYTKA [AN1sl KpEMneHus,
XOMYTbI, PE3VHOBLIE NEMEHTbI KpenneHns, NpoKNaaky, repMeTuK, coeau-
HUTENbHble TpyObl, aganTepbl U T.4. Bee, 4To HeoBXoaMMO, ANst M3roTOBMe-
HUSA MOMHOLIEHHOM BbIXIOMHOI CUCTEMBI.

The Bosal universal display groups a large number of universal products
into one rack and is a valuable tool for all workshops or small retailers.
Next to universal silencers and flexibles, it can contain straight tubes,
bracket rods, pipe connectors, welding bends, adapters, repair flexes,
clamps, rubbers, gaskets and muffler cement in order to compose your
own universal exhaust system.
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MONTAZNI PRISLUSENSTVI

ELEMENTY MONTAZOWE

NPUCMOCOBNEHNA ANS YCTAHOBKN (MOHTAXA)
MOUNTING ACCESSORIES

POHLINIKOVANE TRUBKOVE PRODLOUZENI
ALUMINIOWANE PRZEDLUZKI
ANIOMUHU3UPOBAHHBIN YANUHUTEND TPYBbI
ALUMINISED PIPE EXTENSIONS

KULATE TRUBKY PRO VYFUKOVE SYSTEMY
RURY OKRAGLE DLA UKLADOW WYDECHOWYCH
KPYITbIE TPYEKW ANA BbIXNOMHOWU CUCTEMbI
ROUND TUBES FOR EXHAUST SYSTEMS

OCELOVE TRUBKY - RURY STALOWE - CTAMNbHbIE TPYBKM - -STEEL TUBES L (mm)
Tloustka materialu 400
D (mm) L (m) T((:;rrluboéé materiatu jgg
wnHa Matepuana
Mat. thickness 400
400
400
400
32 3,00 1,50 400
35 3,00 1,50
38 3,00 1,50 )
42 3,00 1,50 GALVANIZOVANE FLEXI TRUBKY
;‘g o o GALWANIZOWANE ELASTYCZNE NE RURY
2 3.00 200 FANNIbBAHU3NPOBAHHASA TMBKAA TPYBKA
45 3,00 2,00 GALVANISED FLEXIBLE TUBES
48 3,00 2,00
50 3,00 2,00
54 3,00 2,00
57 3,00 2,00
65 3,00 2,00
76,2 3,00 2,00
25 1,95 1,50
30 1,95 1,50
32 1,95 1,50
35 1,95 1,50
38 1,95 1,50 . . . ; .
o Lo 150 PRUMYSLOVA KVALITA SPECIFICKA KVALITA PRO VYFUKOVE
’ ’ JAKOSCE PRZEMYSLOWA SYSTEMY (VNITRNi NOSNA TRUBKA)
45 195 150 MPOMBILUNEHHOE KAYECTBO SPECJALNA JAKOSG DLA UKEADOW WYDE-
48 195 1,50 INDUSTRIAL QUALITY CHOWYCH (MIEDZIOWANE POLACZENIE)
50 195 1,50 CMELIMANBHOE KAYECTBO [Nl CUCTEM BbIXTIONA
54 19 1,50 (FEPMETUYHbI/ MEOHBIA MHTEPNOK)
57 1,95 1,50 SPECIAL QUALITY FOR EXHAUST SYSTEMS
60 1,95 2,00 (copper packed interlock)
65 1,95 2,00
70 1,95 2,00 d(mm) | L(m) d (mm) L (m)
76 1,95 2,00
80 1,95 2,00 19 6,00 25 2,00
83 1,95 2,00 25 6,00 28 2,00
90 1,95 2,00 28 6,00 32 2,00
102 1,95 2,00 32 6,00 35 2,00
110 1,95 2,00 35 6,00 38 2,00
114 1,95 2,00 38 6,00 41 2,00
127 1,95 2,00 41 6,00 45 2,00
45 6,00 48 2,00
48 6,00 50 2,00
50 6,00 53 2,00
53 6,00 57 2,00
’ ’ 57 6,00 60 2,00
POHLINIKOVANE TRUBKY 60 6,00 65 2,00
RURY ALUMINIOWANE ° o ;g -
ANMOMUHU3UPOBAHHASA TPYBA 75 6.00 79 200
ALUMINISED TUBE 80 6,00 83 2,00
85 6,00 89 2,00
90 6,00 102 2,00
Tloustka materialu 100 6,00 114 2,00
D (mm) L (m) Grubo$é materiatu 127 6,00 127 2,00
TonwwuHa maTepuana
Mat. thickness
FLEXI (PRUZNE) TRUBKY PRO NAKLADNI VOZIDLA
i e 5 LACZNIK| ELASTYCZNE DLA AUT CIEZAROWYCH
38 3,00 2,00 FTMMBKWE COEOVUHUTENBHBIE TPYBKU A4 TrPY30BUKOB
4 3,00 2,00 FLEXIBLE PIPE CONNECTORS FOR TRUCKS
45 3,00 2,00
48 3,00 2,00
50 3,00 2,00
54 3,00 2,00
57 3,00 2,00
65 3,00 2,00
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NARADI & VYBAVENI DILEN
AKCESORIA PRZEMYSELOWE | MAGAZYNOWE/NARZEDZIA | WYPOSAZENIE WARSZTATOWE

WHCTPYMEHTbI U OBOPYAOBAHUE AJ14 PABOYNX MECT

NARADI
NARZEDZIA

NPUCMOCOBNEHUA

TOOLS

002-078

Complete kit of tools to mount exhaust systems:

Kompletni sada naradi pro montaz vyfukovych systému:
Kompletny zestaw narzedziowy do montazu uktadu wydechowego:
TMomnHbIA KOMMMEKT NPUCMOCOGNEHNI ANS YCTAHOBKM BbIXIONHOM CUCTEMBI

002-031 /002-070 / 002-074 / 002-076 / 002-077 / 002-080 / 002-081

WORK PLACE TOOLS & EQUIPMENT

002-076 / 002-077

Pripravek pro demontaz pryzovych zavésu
Narzedzie do usuwania zawiesi gumowych
MOHTaXHbI CbeMHWK

Rubber mounting extractor

002-077

)

002-076

,

002-082

Stahovak pro montdz a demontaz VW systémd
Narzedzie do zdejmowania stosowane w
systemach vw

TMpucriocobrienne st CHATUS M MOHTaXa CUCTEM VW
Tool for removing and fitting the VW systems

i

002-080(8mm) 002-081 (10 mm)
Vytahova¢ oboustrannych Sroubl /
Narzedzie do usuwania $rub /
BonT-akcTpakTop / Stud rotor

|

002-083
Kalibrace trubek / Narzedzie do ksztattowania rur /
MpodbunbHbIl MHCTPYMEHT Ans Tpy6 / Pipeshaper

/

002-031

Trubkofez pro rozmér 18 az 75 mm

Przecinarka do uktadéw wydechowych

i koficowych rur od 18 do 75 mm $rednicy
Tpy6opes arist BbIXIOMHON TPYGbl 1 BLIBOASLLEN
TpyObl mywwmnTens ot 18 o 75 MM B AnameTpe
Cutter for exhaust and tail pipes from @ 18 to 75 mm

o=

002-074

Demontazni kladivko
Przecinak z uchwytem
3ybuno ¢ py4koit
Chisel with handle

002-070  35-50 mm
002-071 45 -65mm
Roztahova¢ trubek

Rozbijak do rur
Pacwwputens ans Tpy6
Expander for pipes

—

002-033

Néhradni fezaci fetéz pro 002-031
tancuch do przecinarki do 002-031
3anacHas uenb ans 002-031

Loose chain for 002-031 m

STOJANY
STOJAK
PAMHAS OMNOPA
TRESTLE

-—)
A

Nosnost/Max. obcigzenie

vyska / Wysokosé / BeicoTa / Height

MowHocTb/Capacity

Min.

(mm) Max. (mm)

2 285

385

NUZKOVY ZVEDAK

PODNOSNIK
MAPANNENOrPAMMHbBIWA [JOMKPAT
SCISSOR JACK

Nosnost/Nosnos¢é
o6bem/Capacity

1.0

MONTAZNIi LEHATKO

WOZEK DO WJEZDZANIA POD POJAZD
PEMOHTHAS TENEXKA HA POMUKAX
GARAGE CREEPER

Montazni lehatko / Wézek do wjezdzania
pod pojazd / PemoHTHast Tenexka / Garage
creeper

Néhradni kolecka / Rolki / Ponmku / Caster

<
=

PRACOVNI ZIDLE
SIEDZISKO WARSZTATOWE
PABOYEE CUOEHLE

WORK SEAT

ZAVESNE HACGKY
WIESZAKI DO UKLADOW WYDECHOWYCH

KPIOYOK )14 MOABECKHU
HANGING HOOK

Baleni/ Opakowanie /
YnakoBka / Packing

100 maly / Maty / maneHbkui / small
25 velky / Wielki / 6onbLwoii / large

g bhosal

MAGNETICKE STITKY S LOGEM BOSAL / ETYKIETKI MAGNETYCZNE BOSAL
MATHWUTHAA BUPKA “BOSAL" / MAGNETIC LABEL “BOSAL"

Baleni / Opakowanie /
YnakoBka / Packing

velikost v mm / WYMIARY W MM
Pasmep B MM/ Size in mm

100
100

MASSNETICKE STITKY BEZ OZNACENI/ ETYKIETKI MAGNETYCZNE BEZ LOGO
HEWTPANbHAR MATHUTHASA BUPKA / MAGNETIC LABEL NEUTRAL

Baleni / Opakowanie /
YnakoBka / Packing

95x 15
95x30

velikost v mm / WYMIARY W MM
Paamep B MM/ Size in mm

100
100
100
100

95x 15
95x20
95 x 25
95x 30
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NAVOD K POUZIVANi
WSKAZOWK|

YKA3AHUA NO UCNONBb3OBAHUIO
DIRECTIONS FOR USE OF THE CATALOGUE

LEGENDA LEGENDA YCIIOBHbIE LEGEND
OBO3HAYEHUA
CAT 8E0 254 201 DX 8E0 253 301 CS 8E0 253409 BN 8E0 253 609 CF
g@g@ 099-765 801-189 (5 262,363 105-221
Sedan, Avant ’ 0w 216‘
1.9 TDi Turbo Diesel S o
06/04-12/04 W 255.104 — 258-830X2 o— 258-830X2
:\ABOQSIEE, 116 HP, 85 KW : © 258-121X2 EE 255,425
> Ch.N8E-5-000001 W 255230 D 255.132

> Ch.N°8E-5-400000

265-119
357 253 141 A

012.980.46

259-317 @

265-119
357 253 141 A

Na této strance je zobrazen systém
Cislovani Bosal vyfukovych systé-
mu:
Jednotliva &islovani jsou uvedena
nize:

e BOSAL SYSTEMOVE
¢isLo
Prvni tfi Cislice indikuji znacku
vozidla

@ BOSAL OBJEDNACI
CisLo

@ CiSLO ORIGINALNIHO
DILU (OE CISLO)
Toto referencni ¢islo je zmifiova-
no jen v pripadé
nejasnosti pfi objednavani.

Q APLIKACE
Aplikace ukazuje rok vyroby, model
a typ vozidla. Pfidané informace
zobrazuji obsah motoru, ¢isla pod-
vozkl a informaci o manuélni i
automatické prevodovce. Nékdy
jsou také pouzivany symboly.

e 259-317

Tato montazni sada obsahuje
pozadovany montazni material
pro kompletni vyfukovy systém,
véetné Sroubl a matic, mimo
katalyzator. Montazni material pro
katalyzator je obsazen v baleni u
katalyzatoru.

=
e EE 091-216

Tato montazni sada obsahuje
pozadovany montazni material
pro vyfukovy dil véetné Sroubu
a matic.

Na tej stronie znajduje sie przykfa-
dowy rysunek uktadu wydechowe-
go Bosal.

Wyjasnienia poszczegblnych
numerdéw znajdujg sie ponizej:

NUMER SYSTEMU BOSAL
(numer kompletnego uktadu
wydechowego) Pierwsze trzy
cyfry oznaczajg marke.

e NUMER REFERENCYJNY

BOSAL

e ORYGINALNY NUMER

CZESCI (OE -NO.)

Ten numer wymieniony jest tyl-
ko dla informaciji i nie nalezy go
podawac przy zaméwieniu.

@ APLIKACJA

Aplikacja okresla zblizony rok
produkcji i model samochodu.
Dodatkowe informacje okre$laja
pojemno$c¢ silnika, numer nadwo-
zia z rozroznieniem na modele z
automatyczng skrzynig lub manu-
alng. Czasami rowniez uzywane
sg symhole.

e 259-317

Ten zestaw posiada wszystkie
akcesoria niezbedne do zamonto-
wania kompletnego uktadu wyde-
chowego tacznie z nakretkami,
$rubkami poza katalizatorem.

=
G 091-216

Ten zestaw posiada wszystkie
akcesoria niezbedne do montazu
pojedynczego elementu uktadu
wydechowego facznie ze $rubka-
mi i nakretkami.

Ha aToil cTpaHuue ecTb npumep
PUCYHKA BbIXNMOMHON CUCTEMSI
Bosal.
Huxe nosicHsiloTCS pasHble noka-
3arenu:

e CUCTEMHbIA HOMEP
BOSAL
MepBble Tpu Lndpbl yKasbiBaoT
NpOW3BOAMTENS aBTOMOGUNS

HOMEP MO KATANOry
BOSAL

OPWUTMHANBHLIA HOMEP
(OE NO.)

OT0T HOMeP YNOMUHAETCS TONbKO
ANS 03HaKOMMEHWSI 1 He [OMmKEH
KOHCTaTUPOBATLCS MU 3akase.

@ MPUMEHEHUE

YkabIBaeT Ha Mogenb ¥ rofa Bbinycka
TPaHCNOpTHOrO CpeacTBa. B mononHu-
TeNbHOM MHOPMALWY Yka3biBaeTes!
o0beM fiBUraTens, AuanasoH Home-
POB LLACCH ¥ PyYHyto B0 aBTOMa-
TUYECKYl0 Kopobky nepegad. VHoraa
UCNONb3YIOTCS JOMONHHTENbHbIE 060-
3HAYEHUS.

e 259-317

3TOT KOMNNEKT MMEET BCe MpUHAA-
NEXHOCTH, TpeByeMble Ans Toro, uto-
Bbl YCTAHOBHTb BLIXTOMHYIO CUCTEMY
MIONHOCTbH, BKM0Yast raitku 1 GonTbl
Ha beckaTanusatopHylo cuctemy. Ha
CUCTEMAX C KaTanu3aTtopom B 3TOT
KOMMMEKT BXOAMUT BECb KPemex oT
kaTanu3atopa 0 KOHL@ BbIXTOMHOM
CUCTEMbI MCKNIOYas Kpenex w npo-
KnajKu kaTanuaaropa.

=
e 091-216

B aTOM KOMNMEKTe MMerTCs Bce
NPUHAZNEXHOCTU ANS TOTO, YTO-
bl yCTaHOBUTb YacTb BbIXNON-
HOWM CUCTEMBI, BKNtOYast 6ONThI 1
ranku.

On this page is an example of a
Bosal exhaust system drawing.
The different numbers are
explained below:

BOSAL SYSTEM NUMBER
The first three digits indicate
the make.

@ BOSAL ORDER NUMBER

e ORIGINAL EQUIPMENT
NUMBER (OE-NO.)
This number is mentioned for ref-
erence only and should not be
stated when ordering.

@ APPLICATION

Application shows the approxi-
mate year and model of the vehi-
cle. Additional information shows
the engine size, chassis number
range, and whether for manual
or automatic models. Sometimes
symbols are also used.

e 259-317

This kit has all the accessories
required to mount a complete
exhaust system, inclusive nuts and
bolts, except for catalytic converter
systems, where it then contents
from the catalyst to rear, excluding
the catalytic converter.

=
e 091-216

This kit has all the accessories
required to mount the exhaust
part, inclusive bolts and nuts.
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SYMBOLY

SYMBOLE

Od
od
ot
from

do
do
1o
to

PouZiti pouze pro

Tylko do zastosowania dla
lpumeHsieTcs Tonbko Ans
Only applicable for

NepouZivat pro

Nie do zastosowania przy
He npumensietcs ans

Not applicable for

Sedan
Sedan
CepaH
Saloon

Hatchback
Hatchback
XeT4bek

Hatchback

MPV

Samochdd wielofunkcyjny
MHoroLienesoe TpaHCropTHOE CPEACTBO
Multiple purpose vehicle

Kombi
Kombi
YHusepcan
Estate

Coupé
Coupe
Kyne

Coupé

Kabrio
Cabriolet
Kabpuoner
Cabriolet

Mal& dodavka
Maly van
®ypro

Small van

Pick up osobni vozidlo
Pick-up samochéd osobowy
Inkan naccaxvpckui
Pick-up passenger car

Pick up uZitkové vozidlo

Pick-up dostawczy

Mkan Anst KOMMEPYECKUX NEpPEBO3oK
Pick-up light commercial

Pick up dvojita kabina
Pick-up podwojna kabina
[Mkan ¢ ABOIHON KabuHo
Pick-up double cab

Podvozek s kabinou
Platformowy

Llacen

Chassis cab

Podvozek s dvojitou kabinou
Platformowy z podwojng kabing
LLlaceu ¢ ABOMHOM KaBUHOI
Chassis double cab

Velka dodavka

Duzy van
KpynHora6apuTHblit dypro
Large van

Minibus

Minibus

MukpoasTobyc

Minibus

Multispace

Multispace

MHoromecTHblit aBToMO6UMb
Multispace

4x4

>

CAT

Alt.

Aut.

CARB.

[CATIN/A

cc

Ch.n°

Cil./zyl.

DPEN/A

E.G.R.

Excl.

FWD

HP

OBO3HAYEHUA

Pocet dveff

ll0$¢ drzwi
Konuuecto asepeit
Numbers of doors

Systém s katalyzatorem

Uktad wydechowy z katalizatorem
Cuctema C kaTan13atopom
System with catalytic converter

Systém s katalyzatorem a

filtrem pevnych &istic (DPF)
Uktad wydechowy z katalizatorem
i filtrem czastek statych

CycTema ¢ KaTanuTU4eckUM KOHBEPTEPOM

11 An3enbHbIM CaxeBbIM (UnsTPOM
System with catalytic converter and
Diesel Particulate Filter

Ve vyvoji

W rozwoju ( w opracowaniu)

B paspabotke

In development

Néhrada
Alternatywa
AnbTepHaTviBa
Alternative

Automatické prevodovka
Automatyczna skrzynia biegow
AsTOMaTHYECKaS TpaHcmMuccna
Automatic transmission

Karburator
Gaznik
Kap6topatop
Carburater

Katalyzétor neni dostupny

Katalizator niedostepny
Katanuaaropa He uMeeTcs B Hanuuun
Catalytic converter not available

Obsah motoru
Pojemnos¢
cm3

Cubic capacity

Cislo podvozku
Numer nadwozia
Homep waccy
Chassis number

Valcl
Cylinder
Lununap
Cylinder

vnéjsi pramér
Srednica zewnetrzna
HapyxHbiit auametp
Outside diameter

Vnitfni pramér
Srednica wewnetrzna
BHyTpeHHuit anameTp
Inside diameter

Dieselové filtry pevnych &astic nejsou
dostupné
Filtr Czastek Statych niedostepny

[ln3enbHbll CaxeBbll UNLTP HeAOCTYNeH

Diesel Particulate Filter not available

Recyklace vyfukovych plynt
Uktad recyrkulacji spalin
PeLypKynsLms BbIXTOMHbIX ragos
Exhaust gas recycling

Mimo
Wytaczajac
cknioyas
Excluding

S pohonem prednich kol
Naped na przednie kota
MpuBoa Ha nepeaHue koneca
Front wheel drive

Koni

Konie mechaniczne (KM)
TlowaauHas cuna
Horsepower

NAVOD K POUZIVANi
WSKAZOWK|

YKA3AHUA NO UCNONBb3OBAHUIO
DIRECTIONS FOR USE OF THE CATALOGUE

SYMBOLS

Incl.

Inj.

KW

LWB

Me

Man.

MWB

N.A.

OBD

OHC

OHV

RWD

SWB

Te

TSN

V.I.N.

XLWB

Véetné
Wiaczajac
Brkniovast
Including

Vstiikovani paliva
Wirysk paliwa
VikxekTop

Fuel injected

kw
Kilowaty
Kunosart
kw

Dlouhy rozvor naprav
Diugi rozstaw osi kot
[lnnHHas konecHas 6asa
Long wheel base

Motor
Silnik
[Buratens
Engine

Cislo motoru
Numer silnika
Homep guratens
Engine number

Manuélni pfevodovka
Reczna skrzynia biegéw
MexaHuyeckas TpaHcmMuceys
Manual transmission

Stfedni rozvor ndprav
Sredni rozstaw osi k6t
CpepHsist konecHas 6asa
Medium wheel base

Neni dostupné

Nie dostepny

He numeertcs B Hanuyum
Not available

OHC

OHC

Watek rozrzadu
PacnpepenuTensHbii Ban BepXHEro
pacnonoxeHusi

Overhead camshaft

OHV

Zawory w glowicy

KnanaHHbIli MexaHuam BepxHero
pacrnonoxeHus

Overhead valves

Pohon zadnich kol
Naped na tylne kofa
3agHui npueog
Rear wheel drive

Krétky rozvor naprav
Krétki rozstaw osi
Kopotkas konecHas 6asa
Short wheel base

OE ¢&islo

Numer fabryczny
Homep npoussogutens
Manufacturer number

Typ Schiiissel Nr. (DD CH

VIN kéd

Numer identyfikacyjny pojazdu
VineHTndukaLmoHHbIin Homep
TPaHCMOPTHOTO CpeAcTBa
Vehicle identification number

Prodlouzeny rozvor naprav
Ekstra diugi rozstaw osi k6t
OueHb AnvHHas konecHas 6asa
Extra long wheel base
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YKA3AHWA MO UCMONb30BAHUIO
DIRECTIONS FOR USE OF THE CATALOGUE

SYSTEM CISLOVANI  SYSTEM NUMERACJI CUCTEMA HYMEPALUMM NUMBERING SYSTEM

— 258-830X2
© 258-121X2
W 55100 — 258-830X2 — 258-630X2
© 258-121x2 @ W 255425
o 255-230 O 255-132

KATALYZATORY KATALIZATORY KATAN3ATOP THE CATALYTIC CONVERTER

Ciselna fada od 090-000 do 090-999 aod ~ Numeracja od 090-000 do 090-999 i od  Hymepauus ¢ 090-000 Ao 090-999 v ¢ Numbering from 090-000 to 090-999 and
099-000 do 099-999 099-000 do 099-999 099-000 fo 099-999 099-000 to 099-999
9 @ Délka
Dlugosé
OnuHa
TRUBKY TPYBbI Length
koncové trubky jsou &islovany od Hymepauust 3aHux Tpy6 ot 300-000 go (cm)
300-000 do 699-999 699-999
délka: prvni tfi Eislice indikuji délkovou ANVHa: nepeble TpY LMdpbl ykasbiBatoT 0-60
skupinu Ha rpynny AnuHbI HyMepaLns nepesHux 60-90
predni nebo stiedové trubky jsou éislovany — unm cpegnmx Tpy6 ¢ 700-000 go 990-000
od 700-000 do 990-000 90-120
PIPES 120 - 150
RURY , Rear pipe numbering from 150 - 210
numeracja rur koncowych od 300-000 to 699-999
300-000 do 699-999 tha s 210 - 240
s ; ) Length: the first three digits indicate
dhugosc: trzy pierwsze cyfry oznaczajg grupe e length group 240 -
dhugosci numeracja dia rur Front or intermediate pipe numbering 0-60
przednich lub $rodkowych od from 700-000 to 990-000 60 - 90
700-000 do 990-000
90 - 120
120 - 165
165 - 210
210-

Délka Délka

Dlugosé Dlugosé
OnuHa OnuHa
Length Length

(cm) (cm)

TLUMIGE S TRUBKAMI JSOU Y3EN (TPYBA W IMYLUMTEb) 120-130 220-225
Cislovany od 270-000 do 299-999 Hymepauwst: ¢ 270-000 fo 299-999 130-135 225-230
délka: prvni tfi Eislice indikuji délkovou ANVHa: NepBble TPY LUepb! ykasbiBatoT 135-140 230-240
skupinu Tpynny AfvHl. 140-150 240-250
AN ASSEMBLY 150-160 250-260
TLUMIKI ZRURA Numbering: from 270-000 to 299-999 160-170 260-270

numeracja: od 270-000 do 299-999
diugos¢: trzy pierwsze cyfry oznaczajg
grupe diugosci

Length: the first three digits indicate the 170-180 270-280
length group. 180-190 280-290
190-200 290-300
200-210 300-310

210-220 310-
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DIRECTIONS FOR USE OF THE CATALOGUE

9 Pouitf Pouziti
Aplikacja Aplikacja
MpumeHeHue MpumeHeHue
Application Application
TLUMICE Alfa Romeo Mitsubishi
¢islovani od 100-000 do 247-999 Audi Opel
(prvni i Cislice indikuji znacku vozu) Austin/Austin-MorrisIMG/Rover Peugeot
Délka maximalné 120 cm Chevrolet Proton
Chrysler/Jeep Pontiac
TLUMIKI Citrogn Porsche
Numeracja: Od 100-000 do 247-999 Daf Dacia/Renault
(trzy pierwsze cyfry oznaczaja Daewoo Land Rover
marke samochodu) Diugosc: 120 cm Daihatsu Saab
maksymalnie Nissan Talbot
FNYWNTENN Autobianl(::hi/FiatlLada Suzuki
ord Skoda
Hymepaums: ¢ 100-000 go 247-999 Hond Seat
(nepBble TpY LMPBLI YKa3bIBAKOT Ha onda. ed
MapKy MalLHbl) [InaHa; Makcumym Hyundai Toyota
120 cm Isuzu Subaru
Jaguar Volkswagen
THE SILENCERS Kia Volvo
Numbering: from 100-000 to 247-999 Lancia BMW
(the first tree digits indicate the make Mazda Mini
of car) Length: 120 cm maximum. Mercedes
e A
09 @
CISLOVANI PRISLUSESNTVI AKCESORIA AKCECCYAPbI ACCESSORIES

Cislovani od 091-000 do 096-999 a od  Numeracja od 091-000 do 096-999 i od  Hymepavus ot 091-000 o 096-999 u
250-000 do 267-999 pro jednotlivé montdz-  250-000 do 267-999; zestawy montazo-  250-000 go 267-999, ¢ MOHTaXHbIM
ni sady, od 091-999 do 096-999 a komplet-  we (czeSciowe) od 091-000 do 096-999;  komnnekToM (4acTuyHbiM) oT 091-000
ni montazni kity od 257-000 do 257-999 a  zestawy montazowe (kompletne) od o 096-999 U MOHT@XHbIM KOMMIEKTOM
259-000 do 259-999 257-000 do 257-999 oraz od 259-000  (monHbIM) oT 257-000 A0 257-999 n

do 259-999 259-000 go 259-999

Numbering from 091-000 to 096-999 and
250-000 to 267-999, with mounting kit (par-
tial) from 091-000 till 096-999 and mounting
kit (complete) from 257-000 till 257-999 and
259-000 till 259-999

CiSLOVACI SYSTEM A OPTIMALIZACE SKLADU

Bosal ¢islovaci systém + Bosal skladovaci systémy = optimalni organizace skladu

SYSTEM NUMERACJI | OPTYMALIZACJA MAGAZYNOWANIA

System numeracji produktow Bosal + regaty magazynowe Bosal = optymalna organizacja magazynu

CUCTEMA HYMEPALIUX N ONTUMU3ALIUA CKNALA

Cucrema Hymepaumn Bosal + Cknaackue crennaxu Bosal = OnTumanbHas opraHusaumsa cknaaa

NUMBERING SYSTEM AND WAREHOUSE OPTIMISATION

The Bosal numerical system + the Bosal warehouse racking = optimal warehouse organisation

o ZVETSENI KAPACITY « USPORA CASU

« ZWIEKSZENIE PRZESTRZENI « 0SZCZEDNOSC CzASU

« BO3PACTAHME MNOLLUAAW CKNAOUPOBAHUSI  « CBEPEXEHWE BPEMEHU
« INCREASE IN SPACE « SAVING IN TIME

Wigcej informacii udzieli przedstawiciel Bosal.

30% 1ofEe 20% 4 ) 10% 4 %/

« ZVYSENI PROFITU

« ZWIEKSZENIE ZYSKOW
« YBEMUYEHWE NPUBbINH
« INCREASE IN PROFITS

Pro vice informaci kontaktujte VaSeho obchodniho zastupce Bosal. CnpocvTe Toprosoro npeacTasuTens Bosal Ans nony4erns SONORHUTENbHOA MHOpMALMA.
Ask for more information with your Bosal sales representative.
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LFA ROMEO

B

SYSTEM OBJEDNAVANI / SYSTEM KOLEINOSCI

CUCTEMHASA NOCNEAOBATEJILHOCTb / SYSTEM SEQUENCE

* MODEL

* MODEL (ALFANUMERYCZNIE)
 MOJENb (BYKBEHHO-LIM®POBASR)
* MODEL (alpha numerical)

N

* PALIVO

* PALIWO

« TOMNMBO
* FUEL

— N

» PODVOZEK

* TYP NADWOZIA
» ®OPMA KY30BA
» BODY STYLE

n

o OB W N B

« OBJEM MOTORU
« POJEMNOSC SILNIKA

« PABOYUA OBbEM ABUATENS
« CUBIC CAPACITY

— N

« ROK VYROBY

« ROK PRODUKCJI

« 101 KOHCTPYKL|MM ABTOMOBMNA
« CONSTRUCTION YEAR

|

OLvo

Alfa Romeo ... Volvo

véetné uZitkovych vozidel
Wiaczajac samochody dostawcze
Bkntoyas aBTomo6unu manon
rpy30nogbLEMHOCTH

AN KOMMEPYECKMX NepeBO30K
Including light commercials

Benzin - diesel
Benzyna - diesel
BeH3uH - [usensb
Petrol - Diesel

Hatchback/Hatchback/XaTu6ak
Sedan/Sedan/CenaHn/Saloon
Coupé/Coupe/Kyne/Coupé
Kabrio/Cabrio/Kabpuonet/Cabrio
Kombi/Kombi/YuuBepcan/Estate
MPV/MHorodyHKUMOHanLHoe
TPaHCMOPTHOE CPeAcTBO
Mala dodavka/Maty van/®yproH
Pick-up/Mukan

9 Velka dodavka/Duzy van/

KpynHorabapuTHbIn chyproH/Large van

10 Minibus/MukpoaBTOOYyC
11 Podvozek s kabinou/Platformy/
LWaccwu/Chassis cab

o

435 cc ... 5547 cc

[->62 ... I->

XXVI



